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ROSER es una empresa moderna, bien equipada, dindmica e innovadora que quiere ofrecer un
servicio de calidad a todos nuestros clientes. Contamos para ello con un equipo de gente joven,
cualificado y especializado con el objetivo de desarrollar nuevos productos.

Nuestro exigente sistema de control de calidad nos permite hacer un seguimiento de la gestién del
producto para asi poder garantizar la calidad del servicio.

Nuestro objetivo fundamental es sin duda la satisfaccién del cliente y por eso trabajamos en ello.

Nuestras ventajas competitivas

Estamos especializados en la fabricacion y suministro de maqguinaria y equipos para
Ol el sector alimentario y especificamente el sector cdrnico.

We are specialized in manufacturing & supplying machinery as well as equipment for
the Food Industry focusing mainly on the meat sector.

Nuestra experiencia se basa en mds de 55 anos fabricando equipos de primera
O; 2 calidad y con las mdaximas garantias, cumpliendo con todas las normas internacionales.

For more than 55 years, we have been manufacturing first-rate quality with the
maximum guarantee, meeting all international regulations.

Nuestra vision innovadora es constante, invirtiendo gran parte de nuestros recursos
O : ; en mejorar y modernizar nuestras mdaguinas y equipos.
Our work methodology is one of constant innovation all the while investing a great dedl

of our resources into both improving and upgrading our machinery and equipment.




Our competitive advantages

Los materiales que utilizamos son de mdxima calidad y durabilidad, cumpliendo con las
normativas vigentes en materia de seguridad e higiene alimentaria y en respuesta a
las altas exigencias del mercado.

The raw materials used in our manufacturing process are of top quality and maximum
durability, meeting the current regulations set for food hygiene & security, in order to
satisfy the demanding market requirements.

El asesoramiento pre-venta y el servicio técnico post-venta que ofrecemos a nuestros
clientes estd realizado por profesionales altamente formados vy cualificados.

Highly qualified professional staff perform the pre-sale assessment and post-sale
technical service.

Nuestra vocacion y compromiso internacional nos ha llevado a estar presentes, con
filiales y delegaciones en los cinco continentes.

Our vocation and international commitment has resulted in us setting up branch offices
as well as affiliated companies across the five continents.




MOD. VH-1000

» Volcadores hidrdulicos y neumdticos
para todo tipo de depdsitos

» Hydraulic & Pneumatic Tippers

for all kind of bins and containers

K

Tolva especial
para evitar
caidas de
producto

Specially
designed
hopper to
minimize
product loss.

Ruedas con freno para
facilitar su traslado

Castors for mobile
execution

Protecciones
laterales de
seguridad

Safety side
protections

Cuadro de

mandos

Electrical

control box



Depdsitos estandar, con ruedas

Roser Bins / Buggies / Sausage Trucks

Asa ergonémica para depésitos de 200L Roser
Ergonomic Handle for Roser 200L Bins.

| 650

—280—

COD. 12705

Con esta asa, se pueden utilizar los
depdsitos de una forma ergonémica, sin
necesidad de doblar la espalda. El asa
estd disenada tanto para empujar como
para tirar del deposito. Es muy robusta y
facil de utilizar. La misma asa sirve para
muchos depositos. No es necesario tener
un asa ergonémica para cada deposito.

With this handle, employees can use
200L bins in an ergonomic way, without
bending their backs. This handle can be
used to push or to pull the bin. Itis very
strong and easy to use. The same handle
can be used on many bins. There's no
need of having one handle for each bin.

Depdsitos super-resistentes,
con desague y tapodn a rosca.

Heavy duty bins, with drain
and threated cap.

Rueda Tapa

S T I - O S O v v

COD. 3781 930 620 640 460 250L 37.5kg COD. 12165 COD. 4321
COD. 3782 1100 650 745 525 350L S7kg COD. 21038 COD. 4322

COD. 3783 1300 700 860 580 S500L 76kg COD. 12165 COD. 4323



Depdsitos estandar, con ruedas

Roser Bins / Buggies / Sausage Trucks

DISENO ERGONOMICO!
Empunadura soldada en la parte
superior para mejorar la ergonomia.

ERGONOMICAL DESIGN!
Handle welded at the very top to
improve ergonomics.

COD. 5124

\40 kg

EL MAS RESISTENTE! °

El fondo es de 3 mm, con refuerzo en forma de GROSORDE LOS
V para mayor resistencia del fondo y las ruedas. LATERALES
Todas las soldaduras son en continuo 2 mm

HEAVY DUTY! THICKNESS
Bottom is 3mm (11 gauge) thick, reinforced by a V 2 mm

shape support that gives strength to the bottom
itself and to the wheels. All welds are fully welded.

Vierteaguas bajo pedido,
segun normas USDA.

Drip guard available on
request, to meet USDA
requirements.

Depdsito perforado, laterales y fondo

Perforated bin, sides and bottom

937

COD. 5124 COD. 24541

\40 kg \50 kg

COD. 12160 Ruedas
Wh

COD. 27790

\37 kg

GROSORDEL FONDO
3mm

BOTTOM THICKNESS
3 mm

eels

COD. 11721

\47 kg




COD. 10053
CALIDAD TOTAL

Control de calidad
exhaustivo en cada
unidad.

HIGH QUALITY
Strong quality control

on each unit. o
Tapa inoxidable para

depodsitos de 200 y 300 |.

Stainless Steel cover for
200I. /300I. capacity

Reborde superior inox standard tipping cart.
mMacizo soldado en

continuo, garantiza total
rigidez evitando roturas

EL MAS HIGIENICO!\

y contaminacién por ] DANGER OF CONTAMINATION
filtracion de producto. cracking cracking
THE MOST HYGIENICAL! /
Stainless steel solid bar
fully welded, guarantees
the maximum strength
Q\/o{ding Crgcking and BACTERIA CONTAMINATION

therefore avoiding
contamination risks. @

La situacion de las guias
laterales hacen que nuestros
depdsitos puedan ser
utilizados con cualquier
elevador estandar.

The location of the lift lugs is
suitable for all standard lifters.

COD. 3712

OPTIMIZACION DEL
ALMACENADO

Disponemos de soportes
especiales para el apilado
del deposito estandar
ROSER, aumentando
notablemente la capacidad
de las cdmaras de frio.
Especialmente disenados
para evitar la contaminacion,
ya gue la suciedad del
depdsito superior no puede
caer en el inferior.
OPTIMIZACION DEL ALMACENADO SAVE SPACE

En sus almacenes y camaras de frio. Con
la soldadura del asa en la parte superior
del deposito, ROSER mejora el almacenaje
ahorrando gran cantidad de espacio.

Holder to pile up 2 bins,
dramatically increases the
capacity in cold rooms.

Its design prevents cross

SAVE SPACE contamination. No leakings
In your store or cold rooms. By welding the from the top bin, can drop
handle at the very top, ROSER improves °® into the bottom bin.

storage, saving a lot of space.



Volcadores de depdsitos
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MOD. VN-500

Volcador neumdtico movil para depositos y contenedores. Altura
de descarga 1000 mm. Carga mdxima 500 kg. Fabricacion segun
necesidades del cliente. Presion de trabajo: 6.3 bar

Disponibles en otras alturas bajo pedido.

Mobile Tipping Device/ Dumper for bins and containers. Pneumatic.
Tipping height 1000 mm. Maximum load 500 kg. Manufactured
according to customer's needs. Working pressure: 6.3 bar

Other dimensions available under request.

e

Tipping devices/ Combo Dumpers

MOD. VN-350

Volcador neumdtico movil para
depositos estandar de 200 L y

300 L. Altura de descarga 1000 mm.
Carga maxima 350 kg.

Presion de trabajo: 6.3 bar

Mobile Tipping Device/ Dumper for
200 L and 300 L Bins (Buggies).
Pneumatic. Tipping height 1000 mm.
Maximum load 350 kg.

Working pressure: 6.3 bar

1323

1550

I

108D

\600 kg

MOD. VH-1000

Elevadores/ Volcadores hidrdulicos construidos en acero
inoxidable, disenados para diferentes tipos de depdsitos
(salazoén, jumbox, maceracion,..). Con dos cilindros hidraulicos.
Fabricacion segun necesidades del cliente. Carga maxima
1000 kg. Altura de volcado maxima 1000 mm. Potencia 1.5 KW.

Hydraulic Loader/ Combo dumper, made of stainless steel,
designed for different type of bins or containers. With two
hydraulic cylinders. Manufactured according to customer's
needs. Maximum load 1000 kg. Maximum tipping height
1000 mm. Power 1.5 KW.



Elevadores para depdsitos de 200 y 300 litros

Bin Hoists / Column Dumpers for 200 and 300 litres Bin

Disenados para manipular los depositos estandar de 200 y 300 litros.
VELOCIDAD DE ELEVACION: 5 m./min. POTENCIA: 2 CV (1.5 KW).
Designed to handle either standard bins of 200 L (440 Lb) or 300 L
(660 Lb). LIFTING SPEED: 5 m./min. (16 ft/min.) POWER: 2 HP (1.5 KW).

Disenados para ser atornillados en el suelo o sobre una base movil.
Designed to be bolted on the floor or on a mobile carriage.

Motor correctamente protegido, dentro de una caja de acero inoxidable.
Motor well protected into a stainless steel box.

L J
Los elevadores ROSER
estan provistos de un
sistema de tornillo sinfin

L . ara mds sequridad.
Posicion izquierda. — = P S
Left hand execution. ROSER Bin Hoists are
screw driven for a

better safety.

e
cop. | 7571 | 4052 | 7572
Altura de descarga | 950 - 1450 | 1450-1950 | 1950-2450
Tilting height A A A

Disponibles para depositos de 120 Its.
Also availaible for 120 Its. Bins

350 kg
- \MAX
Posicion derecha. °
Right hand execution. — Los elevadores ROSER
estdan provistos de un
sistema de seguridad
ROSER.
ROSER safety device
COD. | 1627 | 1624 | 1617 included in all our bin
Altura de descarga 950 - 1450 | 1450-1950 | 1850-2450 hoists.
Tilting height A A A
1415
U .
iy
1

COD. 23709 Posicion izquierda

Left hand execution

COD. 23708 Posicion derecha
Right hand execution

——————

BASE MOVIL 20
Vdlidas para todos los

elevadores ROSER. Estas bases moviles son las
mas seguras del mercado debido a su sistema de
proteccion.

MOBILE CARRIAGE
Suitable for all ROSER lifters. Special handrail, makes
carriage easy to transport, increasing safety standards.

1y

EB kg

[RS—— | T P—
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Carretillas de ganchos / Estanterias

Trolleys with hooked bars / Racks

Ee,s kg

(4,2 kg

COD. 3694

Carretilla inox. super-reforzada. Para transporte de Jamones.
Barras abatibles con ganchos incorporados. 12 barras repartidas
en 3 niveles. 4 barras por nivel. Nimero total de ganchos: 78.
Tren basculante de 6 ruedas poliamida.

St. St. Trolley. For transporting Pig Legs. Foldable bars with hooks.
12 bars, 3 levels. 4 bars per level. Total number of hooks: 78.
6 wheels. High manoeuvrability.

COD. 4744

Carretilla inox. super-reforzada. Para transporte de Jamones
deshuesados. Barras abatibles con ganchos incorporados. 16
barras repartidas en 4 niveles. 4 barras por nivel. NUmero total
de ganchos: 128. Tren basculante de 6 ruedas poliamida.

St. St. Trolley. For transporting Deboned Hams. Foldable bars
with hooks. 16 bars, 4 levels. 4 bars per level. Total number of
hooks: 128. 6 wheels. High manoeuvrability.

COD. 2214

Carretilla inox. super-reforzada. Para transporte de Paletas.
Barras abatibles con ganchos incorporados. 12 barras repartidas
en 3 niveles. 4 barras por nivel. Numero total de ganchos: 96.
Tren basculante de 6 ruedas poliamida.

St. St. Trolley. For transporting Pig Shoulders. Foldable bars with
hooks. 12 bars, 3 levels. 4 bars per level. Total number of hooks:
96. 6 wheels. High manoeuvrability.



@4 kg

\50 kg

COD. 3727

Carretilla inox. super-reforzada. Para transporte de Lomos. Barras
abatibles con ganchos incorporados. 12 barras repartidas en 2 niveles.
6 barras por nivel. Nimero total de ganchos: 100. Tren basculante de
6 ruedas poliamida.

St. St Trolley. For transporting Middles. Foldable bars with hooks. 12 bars,

2 levels. 6 bars per level. Total number of hooks: 100. 6 wheels.
High manoeuvrability.

COD. 3757

Carretilla inox. super-reforzada. Para transporte de Higados. Barras
abatibles con ganchos incorporados. 24 barras repartidas en 6 niveles.
4 barras por nivel. Nimero total de ganchos: 300. Tren basculante de
6 ruedas poliamida.

St. St. Trolley. For transporting Liver. Foldable bars with hooks. 24 bars,
B levels. 4 bars per level. Total number of hooks: 300. 6 wheels,
High manoeuvrability.

COD. 3634

Carretilla inox. piramidal super-reforzada. Barras con ganchos

incorporados. 7 barras repartidas en 5 niveles. Numero total de ganchos:

100. Tren basculante de 4 ruedas poliamida.

St. St. Pyramid Trolley. Bars with hooks. 7 bars, S levels. Total number of
hooks: 100. 4 wheels. High manoeuvrability.

11
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Contenedores volcables

Tilting containers

MOD. CVR-0O MOD. CVR-1 MOD. CVR-2
A B (o D MAX L KG

MOD. CVR-0 COD. 3785 1500 1200 1390 1100 2000kg | 1200L | 270kg T% A4 +——B

COD. 3787 1300 970 1110 1000 1000kg | B00L 183 kg c N

MOD. CVR-1 i |
COD. 35 1300 970 1110 1000 | 1000kg | 600L | 183kg J —_

— D —o

MOD. CVR-2 COD. 3789 1020 720 900 850 S00 kg 300 L 93 kg
COD. 25931

Depdsitos apilables de acero inox., de gran capacidad.
Capacidad, 825 litros. Grosor: 2,5 mm. Barra maciza de refuerzo,
inox. @25 mm. soldada en la parte superior. Todas las soldaduras
son continuas. Esquinas redondeadas. Pies reforzados con
diseno apilable anticontaminacion. Con desagle y tapon a rosca.

Stackable heavy duty stainless steel containers. Capacity, 825
litres. Thickness: 2.5 mm. Reinforced at the top by a st. st. round
bar, 25 mm. All weldings are fully welded. Round corners.

Legs are stackable heavy duty, with a design that avoids cross
contamination. With pipe drain and threated cap.

I 955
S (T

1355 . 1030

COD. 11657

Carretilla inox. para transporte de cajas. Tren basculante
de 6 ruedas poliamida. Muy faciles de maniobrar.
Carga maxima 350 kg.

Trolleys for transporting boxes. With 6 polyamide wheels.
Very easy to handle. Maximum load: 350 kg.

S ——

6,5 kg

.
L




Carros para horno

Oven trolleys

Carretilla inox. para horno, con sistema de

barras encajables. Para coccion en barras o
bandejas (no incluidas). 8 niveles. Con seis ruedas
poliamida. Muy facil de maniobrar.

E
E]
-
=
-
=

-
& r
]
-
=
=

St. St. Trolley for smoke house, exact stick position
into slot. Designed for using sticks or trays (not
included). 8 levels. With six polyamide wheels.
Very easy to handle.

- =
= = -

-
=
=
" -
- =
-
-

Niveles A B MAX KG
Levels

COD. 11723 3 1020 1950 | 300kg | 44kg

COD. 29467 6 1020 1850 | 300kg | S0kg

COD. 11722 8 1020 1850 | 300kg | 54kg
8

COD. 19502

JT% =
COD. 3690 e

Gancho en acero inoxidable para panceta.
Stainless Steel bacon hanger.

o1

1020 | 1950 | S500kg | 71kg

COD. 4348

Barra aluminio tipo estrella. L=985 mm.
Aluminum stick star shape. L=985 mm.

150 —

\0,3 kg

155

s

13
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Mesas estandar
Standard Tables

Mesas en acero inoxidable, planas, con patas
desmontables. Construidas totalmente en chapa
de 2 mm. de espesor.

Stainless Steel tables, flat, with detachable legs.
Construction all 2 mm. plate.

A B KG
COD. 3792 2000 1100 %4
COD. 3744 23900 1100 100
COD. 3794 23900 1400 125
COD. 3795 3900 1400 160
——

Mesas en acero inoxidable, planas, con patas
fijas. Construidas totalmente en chapa de 2
mm. de espesor.

Stainless Steel tables, flat, fixed legs.
All built in 2 mm. plate.

| A | B | H | KG
COD. 3796 310 590 850 16
COD. 3791 1900 900 880 51

s Ty

COD. 3752

Mesa en acero inoxidable para despiece, con patas
desmontables. Construida totalmente en chapa

de 2 mm. de espesor. Cortadores de polietileno
incorporados de 2000 x 330 x 20 mm.

Stainless Steel table, for cutting and deboning, with
detachable legs. Construction all in 2 mm. plate.
Polyethylene boards 2000 x 330 x 20 mm.

\94 kg

T

COD. 3790

Mesa en acero inoxidable para embutir, con
reborde y encajes para embutidora. Construida
totalmente en chapa de 2 mm. de espesor.

Stainless Steel sausage table, with edging and
fastening for sausage filler. Allin 2 mm. plate.

\56 kg



Accesorios varios
Miscellaneous

\
COD. 12124 o

g

\
COD. 12126 | 36k8

Armario-Cabina en Acero Inox
para ordenadores. Modelo de
sobremesa. Modelo con pie.

St. St. computer cabinet. Table
model. Free standing model.

Pupitre inox. Mural
0 con pedestal.

St. St. desk. Wall or
floor mounted.

N\
COD. 12124 A
Qs kg ° EO b COD. 4372 .
N COD. 12125 N COD. 12125

GO kg L J EO kg PY

COD. 3770 COD. 3797

Escalera inox. de 3 peldanos. Peldanos Mesa giratoria para final de cinta. Construccion en
perforados antideslizantes. acero inox. y accionada mediante moto-reductor.

St. St. stepladder, 3 steps. Non slipping steps. St. St. lazy suzan. Made of Stainless Steel, it is powered

by a motor gearboxmodel. Free.standing model.
AN

%,3 kg \
%S kg

15



W OGALSA

Food Equipment

Riudellots, 11

17244 Cassa de la Selva
Girona - Spain

Q, (+34) 972 460 434
roser@roser-group.com

roser-group.com

Meat Injection

SAUSAGE MACHINERY

MEAT TECHNOLOGY

Meat Processing




